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n a g v e m b e r — n a g v hit. 

Irta: Anka János. 

Az Apponyi-ünnepségen meghatott lélekkel állottam a Bazilika 

kupolája alatt. A magasságból leszűrődő napsugár átragyogott a 

sokaságon, mintha az örök élet szemvillanása lett volna. Az örökké-

valóság mértékei, vonalai rajzolódtak a templomi horizontba. Az 

ember is, az élet is megnőtt, több volt — sub specie aeternitatis. 

Ebből a látszögből néztem gróf Apponyi Albertre, ki mélyen 

elmerülve, imádságos lélekkel ült a szentélyben. Az emberek százai 

az ő emberi nagysága előtt hódoltak az ünnepen, ő pedig a Leg-

nagyobb előtt hódolt ezen a napon. Az ünnep eme része valóban 

az Apponyi nagyságának, szellemének kifejeződése volt. Az ünnepi 

Istentiszteleten keresztül azt mondotta a millióknak, hogy az örökké-

valóságban végződik a földi nagyság, hatalom minden mértéke, útja. 

Az igazi nagyság a lélekben van. 

Apponyit sokszor láttam, figyeltem a közélet eseményei között. 

Egyszer a delelőn ragyogott a napja, máskor éjszakával, népszerűt-

lenséggel, sötét tömegindulatokkal viaskodott. A szava egyszer száz-

ezreken villámlott át, máskor pedig beleveszett a pusztába. Azonban 

az élet minden változásai között az eszményiség híve maradt. Min-

den megváltozott körülötte, de az ő mélyen katolikus lelkivilága 

nem változott. 

Valahányszor figyeltem közéleti pályáját, vagy hallgattam beszé-

deit, mindig az az érzésem volt, hogy a sorsokat intéző Gond-

viselés világító oszlopnak küldte a világba. Minden gondolatával, 

beszédével egy-egy fénypontot rajzolt az emberi szellem égboltjára. 

Olyan volt a munkája, a szerepe, mint a mesebeli emberé, ki a 

sötétségben önmagát emésztő lánggal világított. Beszéde, logikája, 

világnézete mindig egy-egy sugarat gyújtott ki a síri éjszakában. 
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Előbb csak a téma körvonalait láttuk, azután innen is, onnan is 

kiragyogott az örök gondolatok napfényes ragyogása. 

Mi az oka ennek a prófétai igazlátásnak, mi a rejtélye ennek 

a titokzatos hatásnak? Erre a kérdésre megadta a választ a most 

lezajlott ünnepi programm Apponyi-beszéde. Az ünnepelt nagy 

ember gyermeki alázattal, az apostoli egyszerűség kifejezéseivel 

hitvallást tett az ország nyilvánossága előtt. A nagyság piedesz-

táljáról elmondotta, hogy életében, pályáján mindig a katolikus hit-

ből táplálkozott. Azt a lelki kincset osztogatta szét szellemi gazdag-

ságából, amit egykor gyermeklélekkel az elemi kátéból merített 

magának. 

Itt a titok nyitja, az emberi nagyság forrása. Ebből terem a 

gondolatok drágagyöngye. Innen támad az igazi jellem. A jellem 

pedig a legszebb, legmélyebb bölcseleti rendszer. A hit az az erő, 

mely összetartja, virággal, napfénnyel szépíti az emberi világot. A 

hit csillagai világítanak az étet vándorának. A hit, a nagy hit . . . 

Az emberiséget nem a Nagy Sándorok, a Napoleonok vitték előre, 

hanem a galileai halászok, a hitből élő Apponyi Albertek szellemei. 

Az emberi nagyság valójában a nagy hit, a nagy lélek! Sub specie 

aeternitatis, úgy érzem, hogy a világhódítók is elvesznek az örök 

élet rostáján, de a hit, a szeretet nagyjai diadalmaskodnak a mulan-

dóságon. Az igazi nagyok a Szent Ferencek, a Szent Antalok, kik 

erőszakkal, a szeretet vértanuságával hódították meg a menny-

országot. 

Ez a lélek: a katolikum! Az emberi nagyságban ennek a 

léleknek szellemi erői, erkölcsi kincsei revelálódnak. Nagy hit nél-

kül nincs nagy ember! A történelemben a nagy emberek mindig 

nagy hitet, másokat átfogó nagy eszményeket, történelembe vésődő 

nagy akaratot jelentenek. Apponyi Albert is a magyar lélek nagy 

hitét reprezentálja a nemzeti históriában. Benne a nagy magyart, a 

nagy katolikust, a nemzeti nagyságot ünnepeltük . . . 

»Mint a liliom a tövisek közt, olyan az én barátnőm * (Énekek Éneke 2. 2.) 
A szent Szüzet megszenteli az Isten, — itt a liliom; de megfosztja szü-

leitől, midőn a templomba vitetik, — itt a tövis; bemutatják öt a templomban, 

— itt a liliom; de böjtöl és sanyargatja a testét, — itt a tövis; az angyal 
köszönti, — itt a liliom; József el akarja őt bocsátani, — itt a tövis; szűzen 
szüli gyermekét, — itt a liliom; nincs, hová lehajtsa fejét, — itt a tövis; üdvözli 
Magzatát kelet három királya, — itt a liliom ; de üldözi azt a zsidók királya, 

— itt a tövis; látja őt csodákat műveim, — itt a liliom; de látja egyúttal a 
gonoszak által gyűlöltet ni, — itt a tövis. 

Carthagói János. 
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a modell. 

Irta: Blaskó Mária. 

A festő leánya kollégáival az egyetemről jött. Egy domboldali 

zeg zugos utcán kísérték a fiúk apja villája felé. 

A leány pajzánul kacagott. Szájában cigaretta volt, hullámos 

fürtéin a kalap fiúsan hátracsapva, kurta szoknyája a fiatal divat-

hölgyre vallott. Pedig az arc inkább egy virágdíszes klastrom-

kápolna oltárképének illett volna. 

Keskeny, halavány, finom női arc, alig rálehelt pírral, nőies, 

szende vonásokkal, komolynézésű, nagy szemekkel. Igazi Ma-

donnaarc. 

Fehérrácsos kis kapunál megálltak. 

— Eljön velünk hétfőn a hegyre ? — kérdezte az egyik fiú. 

— Hogyne — nevetett a leány. — Hányan leszünk? 

— Egy lány lesz négy fiúval. Nem bánia? — A leány incsel-

kedve csapott a fiatal ember kezére és felnevetett. 

— Hát olyan őskorinak tart, hogy még ezt is bánom ? Csacsi! 

Azzal már be is libbent a kerítés mögé. Akkor nyíltak a 

barackfák. Csupa rózsaszín csokor úszott a levegőben. A lány gyö-

nyörködve állt meg egy pillanatra. Az otthon virágai között eltűnt 

arcáról a pózzal odaerőltetett kifejezés és elkomolyodott, egyszerű 

gyönyörködésében most igazán nőiességének finom szépségében 

állt ott. 

— Klára, kis Madonnám, gyere már! — A leány a hang felé 

fordult. A szeretetnek felcsillanó örömmosolya futott át arcán 

és atyja felé szaladt. A másik pillanatban gyerekesen a nyakába 

ugrott. • 

— Apuskám, még sohasem hívtál Madonnának! Miért becézel 

ma így? 

A festő átölelte leányát. 

— Megsúgjam a titkot? 

Leánya vágyó szemmel mosolygott vissza. 

— Titok?! 

— Titok. Régi titok. Mióta megszülettél keblemben hordom a 

vágyat, hogy legszebb művem modellje az én kis leányom legyen. 

Most itt van az alkalom. Megkaptam a nagyszerű új templom oltár-

képének megrendelését. Te leszel a templom Madonnája, Klárikám. 

— Apus! 

A leány felkiáltásában öröm, meglepetés — de ijedség is 

csengett. 

Valamilyen hatalmas, megrendítő érzéssel csapott lelkére a 

gondolat, hogy ő legyen modellje a Szűzanyának. Annak a Máriá-
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nak, akit pici kora óta, midőn megismerte fehér liliomok közt álló 

kékruhás képéről, annyira szeretett. Most utóbbi időben megfeled-

kezett róla, de ha eszébe jutott, most is szerette. 

A festő megfogta leányát két vállánál és maga elé állítva, 

gyönyörködően vizsgáló tekintettel nézte. 

— Szép Madonna lesz . . . Gyönyörű szép , . . Ma megkezded 

a modellülést kis lányom. Ezzel az arccal, ahogy most nézel. 

Klára szokatlanul elkomolyodott. 

— Olyannak kell lennem, mint a Madonnának . . . Rég nem 

érzett, meghatott, lágy érzés kezdte simogatni szívét. Szinte átmele-

gedett belé a lelke is. Ahogy az asztalhoz lépett, hogy lerakja köny-

veit és szokása szerint a cigarettatartóba nyúlt, visszahúzta kezét 

és nem vett ki egyet sem. 

— Cigarettázó Madonna. Mégis csak furcsa volna. 

Az ablakhoz állt. Elgondolkozva nézett ki a rózsaszínű barack-

virág közé. Pillantása lassan feljebb és feljebb szállt. A kék égig 

emelkedett. Az ezüst felhőgomolyagok fölé fehér liliomokat képzelt 

és azok között egy világoskék-ruhás, szelíd, szépséges női alakot. 

— Hasonlítanom kell a Szűzanyára — gondolta újra el-

mélázva. 

Aznap délután megkezdte a modellülést. Tavalyi, intézeti 
ruháját vette föl. 

— Nini — szólt vidámon az apja. — Egészen máskép öltöztél 

fel. Nem hiába vagy festőnek a leánya, megsúgja a finom Ízlésed, 

hogy mi stílszerű. Pedig egyelőre csak az arcot mintázom. 

— Mégis — szólt elgondolkozva a leány. — Tudod apus, azt 

gondoltam, Mária a XX. században sem öltözködött volna így. És 

nekem hasonlítanom kell a Madonnához. 

Finom, művészi munkával készült a két kép. A festő a Ma-

donnát mintázza leánya után. És azalatt a leány is a Madonnát 

mintázza önmagában, még művészibb lelki munkával. 

Az egyetemen csodálkozva látják a változást. Más az öltöz-

ködése, más a viselkedése Ha bizalmaskodva a régi pajtáskodás-

sal ér hozzá egy fiú, méltóságteljesen húzódik vissza a festő 

leánya. 

— Hová gondol? 

— De Klári! Hisz maga modern leány! Azelőtt nem ütközött 

meg az ilyesmin. 

— Azelőtt! -- Az más. Azelőtt ostoba voltam. Nem tudtam, 

amit most tudok. 

A fiúk nem értették. Mert a gondolat ki nem mondott be-

fejezése az volt: 

— Hogy hasonlítanom kell a Madonnához. — Ez volt az a 

gondolat, amelytől nem tudott szabadulni. Eleinte lenyűgözte, 



101 Blaskó Mária: A modell. 

szerette volna eldobni magától, de belekapaszkodott a lelkébe, 

szívébe: 

— Olyannak kell lenned, mint a Madonnának! 

Lassankint megszerette, már nem is akart szabadulni tőle. 

Később már rajongója lett e gondolatnak. Jártában, keltében, sza-

vában, tettében előtte lebegett az ezüstfelhőkön liliomok közt lép-

delő kékruhás Szűzanya és arra gondolt, hogyan kell hozzá 

hasonlítania. 

Újra eljárt a templomba. Mindig többször és többször. Először 

csak a Mária-képek előtt térdelt. Később már az áldoztató korlát-

nál, mert ott látta legvilágosabban, hogyan kell hasonlítania a 

Madonnához. Sőt ezen a helyen nemcsak látta, hanem meg is 

kapta lelkében a legerőteljesebb vésőmetszeteket a Madonna-arc 

kialakításához. 

így folyt a kettős művészi munka. Festő és leánya másolták 

a Madonna képét. 

A mű elkészült. Ott állt teljes megvilágításban a festő műter-

mében. Ketten álltak előtte. A művész és leánya. 

Klára imára kulcsolt kézzel, meghatottan nézte. Megfeledkezett, 

hogy saját arcának képe-mása. Csak a Szűzanyára gondolt, akit 

ábrázolt és áhítattal súgta. 

-- Oh, de szép. 

Az apa is megelégedetten, a művész öntudatával nézte. De 

azután átsiklott tekintete leányára. Megfigyelte annak csodás meg-

változását, a női lélek legszebb értékeinek kikristályosítását ön-

tudatos, művészi munkával. Sejtette az okát is. Leányával együtt 

emelkedett lelke a Madonnához az ég felé. Tudta, hogy többet 

nyert azzal a művel, amit leánya végzett önmagán, mint azzal, amit 

önmaga alkotott a vásznon. 

Mégegyszer ránézett a képre. 

— Szép, igazán szépen sikerült. Te ültél modellt a műnek. A 

te érdemed Klárikám-

Megcsókolta leányát. 

— Köszönöm kis leányom. 

Azután a képhez lépett és leányára mutatott. 

— Ez a mű még szebben sikerült. Te álltál modellt neki 

Madonna. Ö a te érdemed. 

És megcsókolta a képen Mária kezét: 

— Köszönöm Szűzanyám! 

A földi boldogság ? Alapos reménység, hogy meglátjuk az Istent. 
* 

Gyakran gyónjatok, hogy a bűnnek ne legyen a szívben nyugta és békéje. 

Szalézi Szent Ferenc. 
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a katolicizmus es a cseh nemzetiségi 
állameszme. 

Irta: Historicus. 

II. 

Az egész jelenlegi Hus-kultuszban hatványozott alakban egye-
sül a vallásos liberalizmus a túlhajtott nemzeti sovinizmussal. Az 
ősi Wiclif-Hus-íé\e kommunista ideológia és világnézet pedig soha-
sem jött jobb korban a cseh állami élet kialakulásának előmoz-
dítására, mint most. Csehországnak háború előtti 20 - 30 éves 
szellemi kultúrája teljesen a materializmus jegyében született meg. 
Az anyagelvi világfelfogás és erősen sovén nemzeti .alapokon 
nyugvó intelligencia túlszaporodása az elégedetlen elemeknek légióit 
idézte elő akaratlanul az egész vonalon. Ezen mesterségesen ápolt 
szellemi túlprodukciót merész hasonlattal olyan melegágyi növény-
hez hasonlíthatjuk, amelyet mesterséges úton, máról-holnapra pro-
dukált a leleményes haladó ember és ezért nem is viharálló. Hogy 
mennyire nem légből kapott fenti nézetünk, az az alább előadan-
dókból is ki fog tűnni. A túlszaporodás elemi következményeként 
azon kultúrharcok szülemlettek meg, amelyeket az erős nemzetiségi 
hevület még egyre fokozott ezen valóban szellemes és magas mű-
veltségi fokon álló népnél. A kultúrharcok egész láncolatának 
folyamán, mint főalak, a historikai Hus áll. Czt előszeretettel em-
legetik és fennen hirdetik az istentagató, minden vallást eleve, 
elvető cseh hazafiak, mint a szókimondó bátorság vértanuját. 
így lett Hus az elmúló XlX-ik és a kezdődő XX-ik század folyamán 
a cseh nemzetiségi eszme bálványozott alakja. Az ő történelmi 
alakja mellett, mint két bolygó kering a hálás utókor jóvoltából 
Comenius Amos tudós és Palacky történetíró, mint az egész moz-
galomnak tulajdonképeni megindítói. Palacky Ferenc, aki a magyar 
függetlenségi aspirációkat már mint pozsonyi teológus is éber 
figyelemmel kísérte, hazájába visszatérve pedig, élőszóval és írás-
ban felrázni igyekszik alvó nemzetét eddigi letargiájából. Mily fur-
csán ölelkezik később a vallási és nemzetiségi radikalizmus, az 
anyagelvűséggel. A kimondott cél egy Róma mentes, teljesen állami 
fenhatóság alatt levő, nemzeti egyház kiépítése. Ennek érdekében 
minden lehetőt elkövetnek és nem riadnak vissza a legdurvább 
erőszakoskodásoktól sem. így a többek között az Cgyház tulajdon-
jogát sutba dobva, egyszerűen államvagyonnak nyilvánítják a latifun-
diumokat stb. A különben igen buzgó cseh-morva nép keresztényies 
közfelfogását, az úgynevezett hazafias szellemű, modern iskolákban 
rendszeresen igyekeztek átformálni és a nemzeti radikálizmus párt-
mozgalmak egyikének, vagy másikának megnyerni. Ezen radikális, 
túlhajtott nemzetiségi irányzatnak, sajnos, számtalan egyházi férfiú is 
behódolt. Már az iskolában sem kapják azt a keresztényies világ'el-
fogást, amelyre egy leendő papnak feltétlenül szüksége van, hogy 
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későbbi magasztos hivatásának élhessen. Tapasztalásból mond-

hatom, hogy felette kevés hívő, keresztényi felfogású cseh kato-

nára akadtam a világháború folyamán. Tisztre meg egyáltalán nem 

találtam. 

A szemináriumokban is a túlhajtott nemzetiségi eszmének 
hódolva, minden igazi papi hivatás nélkül nevelődött föl Csehország 
alsó papsága az utolsó évtizedekben. Nem csoda tehát, hogy 
később kikerülve a közéletbe, az egyik vagy másik politikai irányzat-
nak is uszályhordozójává válva, a lehető legvadabb és legképtele-
nebb követelésekkel léptek föl. Nincsen mit csodálkoznunk tehát a 
fölött, hogy ha a régi Csehország államrendjének felborulásakor a 
klérusnak ilyen elégedetlen elemei a cölibátus végleges eltörlését, 
a püspökök szabad választását és a cseh nyelvnek bevezetését 
követelték még a liturgiában is. 

A Hus-kérdés sohasem játszott Csehország belpolitikájában 
nagyobb szerepet, mint jelenleg. Mint kimondottan nemzetiségi jel-
kép, Hus neve a cseh hazafiak előtt szent és sérthetetlen. Ő benne 
csúcsosodik ki azon ádáz harc és rivalitás, amelyet évszázadokon 
keresztül folytatott Csehország a körülötte levő németséggel. Ezen 
mozgalom körülbelül az 1300 ik évvel veszi kezdetét és vörös 
fonálként húzódik végig az egész cseh történelmen. A prágai egye-
temnek 1409-iki híres diákzavargása szintén a Hus-mozgalom 
jegyében született meg. Ez viszont a teljesen egyoldalú cseh nemzeti 
aspirációkban leli magyarázatát. Tudvalevő dolog, hogy ezen évben 
tömegesen hagyták el Prága városát és hírneves egyetemét nem-
csak a német, hanem más nemzetiségű diákok is a túlhajtott, felette 
követelődző és türelmetlen cseh diákok és tanáraik miatt. Az izzó 
cseh nacionalizmus Hust mint a független cseh nemzeti eszme vér-
tanujának szereti feltüntetni, aki Konstanzba mint szabad ember 
ment a német császár menlevelével, de akit a német ármány ott 
mégis halálra ítélt. A cseh nemzetiségi és szabadgondolkodó körök 
előtt a husitizmus nem egyéb, mint a cseh protestantizmusnak 
nemzetiségi alapra fektetett előfutárja. Ezt hirdetik lépten-nyomon 
tankönyveik, ezt olvashatjuk egyoldalú tudományos fejtegetéseikben 
és ezt hirdetik egyetemeiken is. A Hus-kérdés általában elfogadott 
katolikus álláspontját a cseh történetírók egyenesen nemzetellenes-
nek és hamisnak tartják már csak azért is, mert a fehérhegyi csata 
után Csehország rekatolicizálása következett be és ebben jelentős 
szerepet játszottak a jezsuiták. Ezen intézkedés pedig nézetük 
szerint az ország germanizálását vonta maga után. A harmincéves 
háború folyamán teljesen elveszti Csehország nemzeti önállóságát 
és politikai függetlenségét. A cseh főnemesség szintén elveszti 
eddigi féltve őrzött vezető szerepét szűkebb hazájában és a mindent 
átalakító és befogadó abszolutisztikus »Gesammtmonarchie« kezd 
lassan-lassan kialakulni, amely Mária Terézia császár-királyné ko-
rában éri el a tetőfokot. A fentebb említett radikális körök nézete 
szerint a Habsburg uralkodóháznak terjeszkedése nem egyéb, mint 
a katolicizmus és a germán befolyásnak hatalmi törekvése, amely 
lassan ugyan, de annál biztosabban végleg kiöli Csehországban a 
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Hus-eszmét és evvel a nemzeti alapokon felépült protestantizmust. 
A büszke cseh nemzeti érzés fellobbanását hermetice elzárta a ha-
talom egyidőre, míg a nagy francia forradalom hullámai minden 
európai kultúrország számára meghozta a nemzeti érzés újjá-
éledését. Miként más népeknél is tapasztalható, úgy a cseheknél 
is az eleinte egy nemzeti irodalmi fellendülés és ennek nyomán 
egy politikai újjáéledés látható az egész vonalon. Manapság a cseh 
nemzet állítólagos béklyóitól végleg megszabadulva politikai függet-
lensége végcéljához érkezett el oly hirtelenül és váratlanul, amelyet 
még a legelőrelátóbb cseh hazafiak sem reméltek sohasem. Prága 
ősi főtéren állott 1650 óta azon híres barokk stílű Mária-oszlop, 
amelyet a fehérhegyi csata emlékére emeltetett a hívő kegyelet. Már 
a kezdet kezdete óta szörnyű szálka volt ez a hazafias cseheknek 
szemében, mert benne egyrészt Wien diadalát látták Prágával szem-
ben ; a katolicizmus erkölcsi fölényét a husitizmus fölött és végül 
a németség vezető szerepét az elnyomott cseh aspirációkkal szem-
ben. A nemzeti köntösbe bújt cseh radikalizmusnak ez sohasem 
tetszett. Az 1914—1918-as világháborút követő szörnyű összeomlás-
nak kellett jönnie, hogy végre ezen állítólagos szégyenoszlop is 
végleg eltűnjön Prága főteréről, hogy ezáltal Húsnak ottani emléke, 
amelyet épen átellenében állított föl a hálás cseh nemzet, annál 
jobban hirdethesse ország-világnak képzelt vértanuságát. Midőn 
1918 őszén, a Habsburg nagyhatalom, Európa utolsó nagy dinasz-
tiája, amely több, mint 400 éven keresztül a keresztény kulturát 
Közép- és Nyugateurópa számára megvédte az izlám és szláv or-
thodoxia előtt, végleg letaszíttatott eddigi százados polcáról, akkor 
a szerény Mária-szoborral farkasszemet néző modern Hus-emlék 
is diadalt ült Prága söpredékének lelkes üvöltése és káromkodó ujjon-
gása között a »Keresztények SegítségeK fölött. A modern Hus-
mozgalom nem tévtan, hanem egyenesen a hitetlenség Jegyében 
szülemlett meg. Épen ezért tárt karokkal fogadja be minden vallás-
ellenes irányzat a modern husitákat és kéz-kezet fogva védi és 
támogatja ezt a liberalizmus, a monizmus és a páholy. Ezen sok-
fejű hidrának legyőzése érdekében ugyancsak résen kell lennie a 
vallásos világnézettől áthatott cseh hazafiaknak és jobb érzésű 
híveknek. Egyes liturgikus engedmények megadásának lehetőségét 
sem ellenzik_ egyesek ott, ahol azoknak létjogosultsága nagyon is 
kézenfekvő. így a többek között az 1920. januárjában Prágában le-
folyt püspöki konferencia — amely különben Róma engedélyével 
ülésezett — elhatározta, hogy Rómában két dolgot fog a szentszék 
elé terjeszteni. Legelső sorban a cseh nyelvnek lehető legbővebb 
értelmű használatát a szentmisén kívül, másodszor az ószláv nyel-
ven való misézést egyes nemzeti szentélyeken és napokon. így 
tehát lassan-lassan ismét a Cyrill-Method-féle nézet fog diadalt ülni 
az imádott Hus fölött. 

A világegyházra is ugyanaz áll, ami az állam életében oly 
sokszor már beigazolódott, hogy a történelmi hagyományok ápolása 
és folytonos ébrentartása sohasem lehet veszélyes az Égyházra, ha 
azok az igazságon alapszanak. Sőt lehet a hit megszilárdítása és mé-
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lyítése érdekében nemzeti engedményeket is adni, de szem előtt 
tartandók azon igazságok, amelyeket oly találóan fejeznek ki 
Faulhaber hercegérseknek eme szavai: »Romanisch-katholisch und 
römisch-katholisch ist keine Gleichung in dem Sinne, dass alles 
Nichtromanische nicht mehr katholisch wäre.« 

Tehát egy katolikus alapon nyugvó univerzalitást és nem 
romanizmust, se nem germanizmust, de legkevésbbé szlávizmust 
követeljünk! Hogy az egész Csehszlovákia korántsem egy egységes 
államalakulat, azt, úgy hiszem, mi magyarok tudjuk a legjobban. Az 
egy különféle, teljesen idegen nemzetiségű, más vérmérsékletű, más 
gondolatvilágú, más kultúrájú kisebb államocskák mesterségesen 
összeillesztett tákolmánya, amelyben épen a csehek vannak a leg-
kisebb számarányban képviselve. Szóval nem egyéb, mint egy 
újonnan alakult Austria vediviva, az entente hatalmak politikai járat-
lanságának védő támogatása mellett. Figyelembe véve továbbá azon 
lehetőséget is, hogy ha Róma a cseh episzkopátus kérelmére tényleg 
ad liturgiái engedményeket egyes teljesen szláv egyházközségeknek, 
úgy több, mint valószínű, hogy ezen engedmények az eddigi püspöki-
egyházmegyéknek beosztását is illuzórissá teszik, mert ezzel szemben 
Csehországban meglehetős nagy számban lakó németek ebbe 
sehogy sem fognak belenyugodni. Ismerve azonban a cseh episz-
kopátusnak fenkölt gondolkodását, nincs kizárva az, hogy meg 
fogja találni az egyedül helyes utat és módot e kényes kérdés tisz-
tázására. Ha idejekorán fel nem ismeri a cseh-morva németség a 
mindenl csehesítő törekvéseket és az ezt előmozdító liberális-
szocialisztikus iskoláktól nem tartja távol magát, úgy időnek előtte 
végleg elvész a szláv tengerben. Zürichben ülésezett 1918. Január 
hó 31-én a »Katolikusok Nemzetközi Uniója« és ottan a morva 
származású Sramek theológiai tanár a katolicizmus eminens egye-
sülési erőiről beszélt nemzetközi alapon. Igaz ugyan, hogy akkor 
még nem volt sem Csehoszlovákia, sem Jugoszlávia, még kevésbbé 
Nagyrománia, de a fent említett előadó úgy látszik előre sejtette 
már azon nagy politikai átalakulásokat, amelyek egy pár hónap le-
forgása alatt be is következtek. 

Üdvözöllek a mindenségnek legnagyobb csodája ! Elet fája, völgyek lilioma, 
vigasztalás és kegyelem forrása, Mária ! 

Szent Efrém. 
* 

Ó szent Szűz! Belőled kicsordulnak az isteni malasztok; te az Úrnak 
szépséges temploma vagy. 

Damaszkuszi szent János. 
# 

Mikor egy jó könyvet először olvasok, olyan, mintha egy jó barátot sze-
reznék magamnak, ha újra olvasom, úgy érzem magam, mintha egy régi bará-
tommal találkoznék. 

Goldsmith Olivér. 
# 

Nincs jobb előkészület a következő szentáldozásra, mint az előző áldozás. 
La Salle János. 
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mi n e k ü n k r ó m a ? ! 

Irta: Balázs Benedicta. 

A kommün alatt történt, hogy egy vidéki város néhány vezető 

hölgye rövid eszmecserét folytatott a legközelebbi tennivalókról és 

az egyik, egy tősgyökeres magyar nő — nagyasszonyok unokája — 

így szólt: 

— Most Moszkvából kormányoznak 'bennünket, mert nem 

akartunk Rómától kormányoztatni. Most pogány életmódra akarnak 

kényszeríteni, mert nem akartunk jó keresztények lenni. — Válasz-

szunk: Moszkva-e, vagy Róma — modern pogányság és keresz-

ténység között! 

Ezt hallva, úgy elgondolkodtam magamban: mennyire ön-

tudatos ennek a hölgynek a lelkében a katolicizmus. Ilyen nyilat-

kozatot még nem hallottam, amely olyan markánsan össze tudta 

volna foglalni az egész emberiséget érdeklő világnézeti kérdéseket 

e két szóban: 

— Moszkva-e, vagy R ó m a ? ! 

És a hölgy tovább folytatta beszédét. 

— Én ügy látom, hogy a háborúnak csak az első része, a 

fegyverek háborúja fejeződött be s ez volt a fizikai háború. Követ-

kezett 4a második rész — amely most folytatódik — s ez a gon-

dolatok és eszmék háborúja, amelynek csak a bevezetője a bol-

sevizmus. Ez végigmegy egész Európán s megérzi az egész világ, 

következményeiben pedig borzalmasabb lesz, mint az első, a fizikai 

háború volt. És ez is csak az előkészítője a harmadik résznek, 

amely az antikrisztianizmus és a katolicizmus mérkőzése lesz, ter-

jedelmében a legnagyobb, kihatásában pedig nem kevésbé véres, 

mint a két előbbi együttvéve. Erre kell most nekünk elkészülni, ha 

még nem vagyunk készen . . . 

Két év mult el azóta s nekem, valahányszor hallok az itáliai 

bolsevista mozgalmakról, új erővel csendül meg a lelkemben: 

— Moszkva-e, avagy R ó m a ? ! 

A forradalmak, a titkos társaságok Moszkvája, avagy az en-

gesztelődés, a kölcsönös megsegítés, -- egyszóval: a katolicizmus 

Rómája ? ! 

Igen! a »Roma aeterna« — »az örök Róma« — nekünk katoli-

kusoknak a Krisztus helytartóságát jelenti, a földön, a Pápaságot, 

amely egyidős az Egyházzal és amely ki fog tartani az idők végéig 

az Egyházzal. És Róma azért Róma, hogy megsokszorozza magát 

a hitben, reménységben és szeretetben, hogy a legutolsó kis falu 

plébánosának is ajkára adhassa e krisztusi szavakat, amikor a 

híveihez szól: 
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— Aki titeket hallgat, engem hallgat. 

Valóban, amit Bougaud püspök annyiszor mondott s amelyet 

nagy örömünkre Schioppa nunciustól is hallottunk: »Eucharistia és 

a Pápaság két tabernákuluma a világnak« — kell, hogy minden 

katolikus magyar ember a szívébe írja és eszerint alakítsa világ-

nézetét római katolikus világnézetté. Ez az első! 

Azonban nem elég »Rómát hittel és szeretettel átkarolni«, kell, 

hogy azokat az elveket, amelyek bennünket Rómához fűznek, meg 

is valósítsuk úgy a magán, valamint a szociális és nemzeti éle-

tünkben is. 

Prohászka püspöktől egyszer ezt kérdezte valaki: — hogy van 

az, hogy Itáliának van a legtöbb szentje — és a legtöbb szabad-

kőműves páholya ? 

— Mert ott van a pápa — félelte a püspök. 

Micsoda egy fölséges felelet ez, amely a maga hódító igaz-

ságával arra bírta a kérdezőt, hogy . behatóan tanulmányozza a 

Missale-ból a Péter-Pál ünnepi misét — »a Pápaság legszebb 

védelmét«. 

Ezen az oly egyszerű és természetes úton azután meg lehet * 

érteni a Pápaság misszióját, amely isteni eredetű úgy céljában, 

valamint eszközeiben is. 

Ennyi azonban csak kezdetnek elég. Minden katolikus magyar 

embernek tovább kell mennie, és főleg az utolsó idők pápáinak 

műveivel kell közelebbről megismerkednie. Nevezetesen: 

XII I . Leó pápa szociális törekvéseivel, 

X. Pius pápa eucharisztikus missziójával és 

XV. Benedek pápa béke-mozgalmaival. 

Ha ennyit megtettünk, a magunk számára eléggé megérthet-

jük: mi nekünk Róma? ! És miért akarjunk mi Rómától kormányoz-

tatni — >Ubi Petrus, ibi Ecclesia!« 

Következik a második gyakorlati kérdés megoldása: szociális 

életünkbe is belevinni a Rómához való törhetetlen hűséget. 

Egy valóban katolikus úriember és szociológus beszélte egy-

szer a következőket: 

— Mint közmunkás, hivatásomból kifolyólag sokat utaztam és 

dolgoztam különböző társadalmi kérdések lehetőség szerinti meg-

oldásán. Egyszer — még fiatalkoromban, — egyik fölvidéki nagyobb 

városban volt dolgom Péter-Pál ünnepén s már előre örültem, mi-

csoda remek prédikációt fogok hallani a templomban a Pápaságról. 

A plébánost jól ismertem, országos nevű szónok, és ami a legfőbb, 

híveinek igazi atyja, barátja, jótevője, pásztora. Azonban fájdalma^ 

csalódás ért. Nemcsak hogy egyáltalán szó sem volt a prédikáció-

ban a Pápaságról és a Pápáról, de még csak nem is a plébános 

mondotta az ünnepi nagy misét és a prédikációt, hanem az egyik 

káplánja, minden papi segédlet nélkül. Elgondolkodtam: ha még itt 
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sem értik eléggé Rómát és hivatását, mit várjunk másutt?! És saj-

nos, évtizedeken át akartam én főleg Péter-Pál ünnepén hallani 

egy-egy tartalmas prédikációt a Pápaságról, de csak a jezsuiták 

templomában volt benne részem. A pápai himnuszt is ott hallot-

tam énekelni a szentmise után. 

Gondolom, ehhez az elbeszéléshez nem kell kommentár. Tem-

plomainkban a Rómához való hűségről prédikálhatnának legalább 

is annyit, mint a jó sajtóról. 

Ugyanez a tájékozatlanság tapasztalható a katolikus egyesületi 

életben is, Rómát és hivatását illetően. Mennyi pótolhatatlan mu-

lasztás! Nem dogmatikai és történelmi ismertetést igényelünk mi 

első sorban — ezt hagyják utoljára — hanem ismertessék meg az 

illetékesek a tömegekkel Róma apostoli hivatását, Róma ember-

szerető, lelkeket és nemzeteket mentő és szenteket nevelő örök 

misszióját. így majd lassan-lassan fölszívódik a katolikus magyarság 

életidegeibe annak a tudata, hogy az Anyaszentegyház 259 pápája 

— akik közül 70 canonizált — többet adott az emberiségnek, mint 

a világ összes uralkodói együttvéve. És ez a tudat kiváltja majd 

azt a hűséges és alázatos szeretetet Róma iránt, amely minden 

idők igaz katolikusainak közkincse. 

/ h / „ « j p f Ma már a legegyszerűbb ember is tudja, hogy az újság 
L L II111/ d ö . a legnagyobb hatalom, hegy az wság betűi kormányoz-
zák a világot, döntik el az emberek sorsát. 

Ez a félelmetes nagy hatalom, amely mindent keresztül tud vinni és min-
dent össze tud roppantani, kilencven százalékban zsidók, szabadkőművesek és 
nemzetközi szocialisták kezében van. 

A liberális sajtó a keresztény vallást és erkölcsöt a legfetháborítóbb 
módon bántja, gúnyolja, legszentebb eszméinket sárba tiporja, a keresztény nép 
gazdasági és kulturális érdekeit támadja, a nagy tőke szolgálatában áll és elő-
segíti a tisztességtelen elemek hatatmaskodásait. 

Elérkezett az óra, hogy a rossz saitó félelmetes hatalmának ellensúlyozá-
sára minden családban védőműveket állítsunk föl, máskülönben a keresztény-
magyar ügy veszve van. 

Lapunk vezetősége elhatározta, hogy annak fejlesztésére, megnövelésére, 
esetleg gyakoribb megjelentetésére egy alapot létesít. Aki lapunk fejlődését 
óhajtja, aki nem akarja, hogy csak liliouti-fegyverekkel küzdjünk ott, ahol egy 
fejlett tüzérség áll velünk szemben, járuljon hozzá tetszés szerinti összeggel. 

A másik törekvésünk az, hogy összes hátralékos előfizetőinket ezen az 
úton is felkérjük, hogy ebbeli kötelességüknek minél hamarább tegyenek eleget. 

Felkérjük szeretettel a plébániák vezetőit és az egyházközségi tagokat, 
hogy szervezzék mtg a rendszeres árusítását minden templom előtt. 

Szeretnénk megerősíteni e katol'kus hangot a sajtó megafonjában. 
Ezért is elhatároztuk, hogy gyűlést hívunk össze, s ez úton is meghívjuk 

az összes katolikus intézmények és mozgalmak vezetőit. 
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a budai katolikus t a n o n c o t t h o n és a 

kalazantiak. 
» 

írta : Knapp Nándor. 

Sok megpróbáltatást szenvedett állami életünk megerősítésén 

kell hazánk minden egyes polgárának fáradoznia. Ez irányban a 

munka folyik, amelyet az iparosokra és ipari munkásokra is ki kell 

terjeszteni. A közelmúltban láttuk, hogy a szociáldemokrácia és 

kommunizmus milyen ügyesen használta ki őket. Ez a keserves 

tapasztalat, de még sok más szociális érdek is sürgeti az iparos-

kérdéssel, annak minden ágával való beható foglalkozást- Sokat kell 

változtatni e téren, s alapos reform vár magára a tanoncügyre is. 

Sok kívánni valót hagy tanoncoktatásunk, s a tanonc lelkületének 

nevelése, sőt még a tanoncok testi egészségének ápolása is. Pedig 

ezek a hiányok káros hatásúak az egyénre, valamint az egész tár-

sadalomra. Sokszor cseng a fülünkbe e szálló ige: »az ifjúságé a 

jövő« — de beleértendő a tanoncifjúságé is. Istenbe vetett bizalom-

mal, minden tőlünk telhető, s e célra felajánlható tehetségünkkel 

álljunk a munkába, s a magyar nemzet jobb jövőjének megalapo-

zására kövessünk el mindent: segítsük a nemzet reményeit, a kis 

tanoncfiúkat is. 

Ez a gondolat vezette a Katolikus Tanoncokat Védő Egyesü-

letet, s dr. Pokorny Emánuelt, ki az egyesület létrehozásában és 

fenntartásán a legtöbbet fáradozott. Az egyesület 1892. év óta áll 

fenn, a II. ker., Toldy Ferenc-utca 30. számú székházban pedig 

internátus is van tanoncok számára, melyet 1920. évi december hó 

1-én a kalazanti rend vett át kezelésbe. Csekélységem, ki egyideig 

az internátust vezette, most még együtt működöm a i újonnan lete-

lepedett renddel, s e réven alkalmam nyílt, hogy e rendet, s annak 

életét közelebbről megismerhettem. 

.Magát a rendet P. Schwartz Antal M. alapította, s az első 

beöltözési ünnepélyt 1889. évi november hó 24-én ülték Bécsben. 

A rend célja, hogy valláserkölcsi nevelésben részesítse az iparos 

ifjúságot. Érdekes, hogy Egyházunk számos rendje közül ez az első, 

mely kifejezetten ezért a célért alakult. Már ezért is aktuális ez a 

rend, s amikor a társadalmi bajok zűrzavarában nem ok nélkül 

esik tekintetünk az iparos ifjúságra, örömmel üdvözölhetjük a rend 

tagjait, kik arra vállalkoztak, hogy székesfővárosunkban is, ameny-

nyire módjukban áll, a tanoncokért dolgozzanak, azokat neveljék és 

megmentsék ama veszélytől, mely csábítóan fenyegeti szegényeket. 

A rend jelszava: »Mindeneket az áhítat nagyobb növelésére«. A 

forradalom alatt szabadjára engedett és a proletárdiktatúra alatt 
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elvadult ifjúság ezzel a programmal lesz ismét kedvessé. Van annak 

az ifjúnak lelke, s az Isten kegyelme megragadja azt, ráteszi az 

áhítat szárnyára, csak jóakarat kell hozzá, — aztán magasra emeli, 

messze a destrukció, a posvány fölé. Omnia ad maius pietatis in-

• crementum! Otthonunk növendékeiben — hála Istennek, — sok 

akarati készség van. 

A rend a piaristák rendjének alapítóját, Kalazanti sz. Józsefet 

választotta pártfogóul, s a szenttől megalkotott szabályokat fogadta 

el, melyeket a rend különleges céljának megfelelően módosítottak. 

Nem kívánnak e szabályok nagyobb bűnbánati cselekedeteket 

a rend tagjaitól, de annál inkább sürgetik, hogy az alázatosságot 

és lelki szegénységet gyakorolják. A jóravaló kalazantit a Boldog-

ságos Szűz bensőséges tisztelete jellemzi. A Szűz Anya nevét ol-

vassuk ki a kongregáció címeréből. A rendbe lépőt kettős próbának 

vetik alá. Az első legalább hat hónapon át tart, mely idő alatt a 

jelölt polgári ruhát visel; a másik a tulajdonképeni nov i c i á t u se z 

idő alatt már szerzetesi egyenruhában jár az illető, ez a próba 

1 — 2 évig tart, mely után a végleges felvétel következik élethosszig-

lan tett egyszerű fogadalommal. A noviciátusban megismeri hivatá-

sával járó kötelmeit, gyakorolhatja a lemondást és önmegtartózta-

tást, s itt mutatja meg az illető, hogy a kalazantiakhoz felvehető-e 

vagy nem ? Az ünnepélyes fogadalmat három éven keresztül egy-

egy évre teszik le a kalazantiak, e három év után újból csak három 

évre teszik az ünnepélyes fogadalmat, de e második három év után 

az egész életre szólót. Aki közülük teológiát végez, pappá lehet, s 

mint gyóntató vagy hitoktató, esetleg felügyelő működhet; nagyon 

előnyös, ha a szociális irodalomban is jártas. A laikus testvéreket 

tanítókká képeztetik, hogy alkalmas intézeti felügyelők lehessenek, 

vagy más foglalkozást, iparágat tanulnak, ami által részben a rend-

nek is hasznára vannak, másrészt az iparos fiúkra is jobban hat-

hatnak, sőt egyes iparágakra saját maguk taníthatják őket. Serényen 

dolgoznak. Már reggel V25 órakor kelnek. Nemes céljuknak meg-

felel felajánló imádságuk, melyeket reggelenkint terjesztenek az Ég 

, Ura elé: »Óh Istenünk, önmagunkat, munkálkodásunkat, imáinkat 

és jó cselekedeteinket, melyeket ma kegyelmeddel véghezviszünk, 

örömeinket és szenvedéseinket főképen az összes iparosokért és 

munkásokért ajánljuk fel% Engedd, hogy életünk eme égő áldozata 

kedves legyen Előtted. Áldásod bőségét áraszd e legcsekélyebb 

kongregációd törekvéseire és működésére.« A napirend, az étkezés, 

lakás és ruházkodás egyforma minden tagra nézve a generálistól a 

legifjabb noviciusig. A ruha egyszerű fekete reverenda, fekete öv-

vel; a reverenda belső oldalán egy kereszt van bevarrva Jézus sz. 

Szíve képével és egy Mária-monogramm. Ünnepélyes alkalmakkor 

fekete köpenyt viselnek. A rendnek Bécsben, Alsó-Ausztria más 

helyén, Stájerországban és Tirolban vannak rendházai, több helyen 
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díszes templommai. Van olyan házuk, melyben a benlakó növen-

dékeket is beszámítva, hétszáz ember étkezik naponta. 

Otthonunkba egy felszentelt pap, ki itt a Páter Rector és négy 

laikus testvér érkezett, ezek közül az egyik szakavatott pedagógus, 

a prefektus. Jelenleg 75 benlakó növendék, iparostanuló van az 

intézetben, hol nagyon alkalmas társalgó- és étkezőterem s négy 

háló áll a fiúk rendelkezésére. A társalgóban a trónra emelt Jézus-

Szíve kép alatt van a prefektusi asztal egy kis dobogón, a fiúk 

hosszú asztalok mellett tanulnak, szórakoznak és játszanak. A 

fegyelmezés, melyet alkalmaznak, csupán az önérzetre való hatás 

és a lelkiismeret felkeltése. Testi fenyíték ismeretlen. A növendékek 

közül egyesek házi teendőkkel vannak megbízva s kisebb tisztsé-

gekre kinevezve, ha pedig valakit e megtisztelő állástól megfoszta-

nak, az illetőre igen nagy szégyen. Meg is becsülik magukat 

a fiúk. 

Van már néhány jóakarója ennek a nemes intézménynek, mely 

csak úgy tud fenmaradni,. ha azt a katolikus társadalom pártfogá-

sában részesíti, s ha mindenki, aki teheti, tehetségéhez képest oly 

bőkezűen érdeklődnék iránta, mint azt Ő Szentsége, XV. Benedek 

pápa tette, ki a bíboros hercegprímás útján százezer koronát meg-

haladó összeggel jött a katolikus tanoncintézmény felsegítésére. De 

ez még mind nagyon kevés, ha elgondoljuk, hogy az egyesületnek 

a múlt évben 162.000 korona kiadása volt. Ha pedig azt nézzük, 

hogy folyton jönnek fiúk, kiket helyszűke miatt el kell utasítanunk, 

— s ha itt-ott egy felszabadul, már többen várnak helyére, — nem 

jut-e eszünkbe, hogy e szép intézmény csak egy csöppecske a ten-

gerben, s még több tanoncotthonra volna 'szükségünk. Addigra is 

azonban ne hagyjuk elveszni ezt az egyet, támogassuk, segítsük, 

mert a fiúk befizetéséből (napi 20 korona személyenkint teljes 

ellátás fejében) nem tartható fenn az intézet; ha pedig ide számít-

juk azokat a kiadásokat, melyeket a ház javítása emészt föl, meg-

értjük az aggodalmat, hogy még egyetlen tanoncinternátusunkat is 

alig tudjuk megőrizni, holott azt fejleszteni, s még néhányat sürgő-

sen felállítani, égető szükség volna. Aki teheti, lépjen be a Kato-

likus Tanoncokat Védő Egyesületbe, pártolja azt, s ha van buzgó, 

a nemes szerzetesi intézmény iránt lelkesülő ifjú, ki nemcsak egy 

kis tagsági díjjal, hanem saját maga önfeláldozásával a tanoncügy-

nek akarja életét áldozni, lépjen be a kaiazantiak noviciátusába, 

meglelheti boldogságát s használni fog az ügynek. 

Ha valaki szeretteid közül meghal, megsiratod, meggyászolod. A súlyos 
bűn által meghal a lelked, hát ezt miért nem siratod és gyászolod ? 

Sz. Cyprián. 
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katolikus öntudat. 
LELKI EGVENSULV. 

Irta: Molnár Frigyes. 

Wilbrandt József német professzor néhány évvel ezelőtt be-

járta Északamerikát, Japánt, Kinát, Indiát és Egyptomon át vissza-

tért német földre. Tapasztalatait leadta külföldön tartott felolvasá-

saiban s megírta »Als Nationalökonom um die Welt« c. művében. 

Ez a mélyebben látó nemzetgazdász eképen ír: »Nyilt szemmel és 

tanulékony lélekkel jártam be Keletet s összehasonlítva az ottani 

gazdasági életet s a nép kedélyvilágát az európaival, rájöttem 

vén Európánk lebetegedésének okaira. A kelet embere ugyanis — 

igaz, hogy kevesebb technikával és egyszerűbb gazdasági törvények 

szerint él — boldogabb mint mi, kimosolyog belőle a kipihent 

lélek. Két nagy elve van, amire esküszik és ami szent előtte, melyre 

rátanította őt Laotze: 1. Ritka dolog után fölösleges loholnod, ne 

becsüld sokra. 2. Tartsd gazdagnak azt, de csakis azt, kinek kevés 

az igénye. E két szerény kategorikus kijelentés rejti magában ke-

letnek azon boldogságát, amely lerí a föld legoptimistább népéről, 

amely kimosolyog az indus kalyibákból, a világ legkedélyesebb népe 

lelkéből. 

Mikor hajóm kikötött Hamburgban — folytatta Wilbrandt — 

Európa ismét elrabolta tőlem ezt a keletről magamnak hozott bol-

dogságot. Itt az emberek izgatják magukat és másokat loholásuk-

kal. Az európai nem ér rá, a keleti mindenre ráér, mert neki nem 

a pénz a fontos, hanem lelkének békés nyugalma, nem a külsőség, 

de a bensőség. így ő, a tudós! 

Ha körültekintünk mi a mi kis környezetünkben, ugyancsak 

erről sopánkodhatunk. Az a benyomásunk, hogy a lélek szétfolyik 

a külsőségeken. Nekünk a fényes termelési eredmény, a technika, 

a funkcionáló kereskedelem s mindezek utolsó rugója: a haszon 

a cél s ezután ugy rohanunk, hogy fölborítunk mindent és minden-

kit, még az erkölcsi rendet is, ha utunkba áll. És mert kivész e 

sietséggel a nyugalom, igy kipusztul innen még a lehetőség, a ké-

pesség is, hogy egyáltalában boldogok lehessünk. Ez a harácsolási 

viszketegség, ez a pathologikusan felsrófolt igénybejelentés terem-

tette meg idővel azt a fönséges drámai nyomort, melyben voltunk. 

Meghökkenve olvasta az ember azokat a jósszerű kitanításokat, 

melyekkel az emberiség nagyobb látószögű férfiai bennünket óvtak. 

Régebben nem értettük meg Jézus gondolatát: keressük előbb az 

Isten országát, az erkölcsi világrend érvényesülését, a többi hozzá-



113 Molnár Frigyes: Katolikus öntudat. 

adatik nektek. S ezért kénytelenek voltunk meghallgatni egy Sait-

schick sopánkodását, aki elpanaszolta, hogy sohasem halmozott fel 

az ember oly töméntelen ismeretanyagot és talán sohasem volt 

kevesebb tudásuk arról, amire az embernek igazán szüksége van, 

hogy jobb ember lehessen. Olvashattuk a protestáns Chamberlain 

íépelődéséről, ki korának szemébe lobbantotta, hogy az egész mai 

kultura lehetőleg szédíteni, csillogni akar, az élet minden belső 

értékét hajlandók voltunk a külső hasznossági szempontért felál-

dozni s így elkerülhetetlenül színes dekorációkkal s kongó üres-

séggel kellett magunkat s másokat ámítanunk. A német Schopen-

hauerről mondják, hogy minden ebédjéhez kikészített egy aranyat, 

melyet borravalónak szánt a pincérnek, mihelyt a szomszéd asztal-

nál másról, mint borról, ruháról, asszonyról beszélnek. Aranya azon-

ban — mint a fáma mondja mindig megmaradt. 

Aki ezeket mérlegeli, az megérti, hogy Kina íróemberei bizal-

mas összejöveteleiken miért irtóztak az európaizálástól s megértjük, 

hogy miért zárták magukat körül a magas fallal: saját boldogságu-

kat féltették. Évekkel ezelőtt Rabindra Nath Tagore az indusok 

Apponyija egy-két angol könyvet menesztett világgá, amelyekben 

oly zengzetesen, oly szépen tudott írni Kelet csöndjéről, kedély-

világuk nyugodalmas "boldogságáról, hogy elbűvölte vele Európát, 

miért megkapta a legutolsó Nobel-díjat is. A gondolkodó Európának 

jól estek azok az igék a boldogságról, mert épp azt keresi s nem 

tudja, hogy hol keresse. Sajátságos azonban, hogy Tagore egy 

későbbi írásában'így nyilatkozik munkái hatásáról: »Tudom, hogy 

Nyugaton jól estek szavaim, mert nagyon nélkülözik, amiről szólok. 

Hiszen tizenhétéves koromban magam is jogászkodtam Londonban, 

ismerem Európát, hol én egy napig sem éreztem jól magam. Sza-

vaim újak voltak. Pedig hát, hogy lehettek újak, amikor a keresz-

ténységük ugyanazt mondja s a boldogságról is úgy gondolkodik, 

hogy a bensőségben, az önmagunkkal való törődésben találjuk meg 

előbb s nem a külsőségekben való szétömlésben.« Érdekes, hogy 

saját értékeinkre mindig a kívül állóktól kell figyelmeztetést ven-

nünk. S ime most szerte Európában a pedagogusok s mindazok, 

kik népekre, nemzetekre kihatnak, a kereszténységnél kezdenek ér-

deklődni. 

Lassanként ugyanis kezd már átmenni a köztudatba, hogy az 

állam az nem egy rajtunk kívül álló valami, az állam én is vagyok, 

az államot, a társadalmat az egyedek összessége adja. S áll reá a 

bölcseleti tétel, hogy ami nincs meg semmiképen az egyedekben, 

az nem is lehet meg akkor az összességben, az egységes egész-
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ben. Államok boldogsága az egyedek boldogságából fakad. Az egye-

dek boldogsága pedig a jó természeten múlik. S m i ve l a termé-

szetet egyedül a vallás tudja gyökeresen átnivósítani, feljavítani, 

ezért népek, nemzetek, államok szempontjából a tulajdonképeni 

konstruktív munkát a vallás végzi. Ezen munkának napszámosa, 

fenkölt lelki napszámosa minden hitbuzgalmi szakosztály, melynek 

nem lehet más programmja mint a Jézus szíve kultusztól átvett 

mottó: Alakítsuk át természetünket Jézus lelkületéhez. Ez a szép-

séges feladat háramlik erre a szakosztályra, mely szociális munkává 

lesz, ha szociális öntudattal történik: azzal t. i„ hogy nemzetet épí-

tünk, jövőn dolgozunk, boldogságon fáradozunk, mikor az egye-

dekbe beleoltjuk az önfékezés, a megértés, a jobb belátás, a kevés-

igényűség és szolidság gondolatait. Ez cél, minden más eszköz! 

Ily gondolatokkal fölmagasztosul a szakosztály munkája. Európa 

tehát most a vallások felé tekint. Tőlük vár most valamit. Európa 

kérdő tekintete egy kihívás, illetőleg egy meghívás a hitbuzgalmi 

szakosztályok számára. E néhány gondolatot előrebocsátottam fej-

lécül a hitbuzgalmi szakosztályok számára. 

, Úgy élj, hogy naponkint áldozhassál. 
Szent Ágoston. 

* 
Aki akarni tud, az úgyszólván tud mindent, ami a gyakorlati életben 

szükséges. 
Eötvös. 

* 
Elmúlt szenvedések utóíze és jöveridö baiok előize által saját magunk 

keserítjük el a jelent. 
Jean Paul. 

* 
Töltekezzél szeretettel és szeretni fogsz és szerettetni; töltekezzél gyűlö-

lettel és gyűlölni fogsz és gyűlöltetni. 
Tat ne. 

* 
A lélek legnagyobb kitüntetése az, ha vele van az Isten. 

* 
A lelkiismeret a legjobb orvos, akkor is gyógyít, ha elutasítják s tanácsol, 

ha nem is akarják meghallgatni. 
Aranyszájú szent János. 

* 
Ismerjük be, hogy a szentek természete sem volt a miénknél nemesebb,, 

hanem éberebb. _ '' 
Ambrosius. 

* 
A szebb jövőnek nem annyira az örömteli bizakodás, mint inkább a 

komoly telkiismeretvizsgálás az első feltétele. 
Eberle. 

# 
Csupán Isten által vagyunk valakik; istennel szemben senkik sem vagyunk. 

Oersted. 
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Őrtüzek. 
R o m a n e l l i G u i d o olasz királyi ezredes viselt dolgait a kommün uralma 

alatt, úgy hisszük, fölösleges itt bővebben fejtegetnünk. Hálás szívvel, igaz sze-
retettel gondol az egész magyar társadalom ezen kiváló katonára. Hetekkel ezelőtt, 
az olaszországi kommunisták fölapja, a hirhedt »Avanti« által megindított hajsza 
nem hagyta érintetlenül Romanelli személyét sem. A rágalmak és gyanúsítások 
egész garmadáját hozta fel ellene is. A vörös maszlagtól alaposan átitatott egy-
kori híres dunamenti császárváros szíriai sajtójának és az ott önkéntes szám-
kivetésben s a lopott milliókon bőségben élő fajmagyarok kapva-kaptak ezen 
hirek után, hogy Romanellin keresztül egy hatalmasat üssenek Magyarországon 
is egyúttal. Sőt a hazai sajtó jó része is minden kritika nélkül átvette ezen hirekeí, 

Tekintetbe véve azonban Romanelli-nek hithű, bátor, katolikus hitvallását 
és igazi keresztény meggyőződését, továbbá azt, hogy egyik öccse szerzetes, 
nővére,meg apáca, elég jogcím volt arra, hogy az olasz vörös sajtó őt is kikezdje. 

Érdeklődtünk a dolgok után és a legilletékesebb helyről nyert információnk 
szerint az egész nem egyéb, mint a vörös »Avanti»-nak olaszos kiadású »Nép-
szava«-! műhajszánál. 

A macesz m i n t adóbeha j t ó . A közel 30 éves, jó hírnevű, egész Fejér-
megyében igen elterjedt »Eeiérmegyei Napló* című napilapból vesszük a követ-
kező közleményt. Film, amely komoly és mégis humoros. Ugyanis a pesti zsidók 
nem igen siettek a hitközségi adó obulusait leróni, amint azt hithű zsidókhoz illett 
volna. Hátralékban maradtak. Mit csináltak erre a hitközség vezetői ? Segítettek 
magukon oly zsenialitással, amilyennel csak Izrael népétől kitelik. Egyszerűen 
nem szolgáltatták ki az adóhátralékban levő hitközségi tagoknak a húsvéti kovász-
talan kenyeret — a maceszt. Már pedig zsidó ember pesszáhkor nem lehet 
pászka nélkül. 

Vagy pénzt — vagy maceszt! Vagy fizetitek az esedékes hitközségi adót — 
vagy nincs pászka ! — mondta a Chevra Kadisa vezetősége. 

Mit csinálhattak erre a jámbor hitközségi emberek. Dühösek voltak, gurult 
a szemük, szidták a Schwartzot, a Weiszot és — fizettek. Fizettek, mint a köles. 
A Chevra Kadisa megkapta követelését — az ájtatos emberek a maceszt. 

Salamoni megoldás! De próbálná ezt csak egy katolikus hitközség plébá-
nosa — hogy lelkiekben passzivitással vagy retorzióval élne — adóhátralékát 
befizetni nem akaró hivével szemben — a Dob-utca szócsöve — a »Népszava« — 
darabokra tépné ezt »a népnyúzó csuhást«, pedig tudjuk, vannak plébánosok, 
kik súlyos megélhetési zavarokkal küzdenek, a hitközségi adó rendetlen be-
fizetése miatt. 

Ez aztán a film — komoly része. Óh, mily magasan áll itt is az Egyház. •. 

Egyházközségi élet. 

A budapest-be lváros i e g y h á z k ö z s é g képv ise lő tes tü le te és t isz t ikara . 

Egyházi elnök: Baumann Károly h. plébános, szentszéki ülnök. Világ; 
elnök: dr. Nékám Lajos egyetemi tanár. Alelnökök: Seidl Aurél min. tanácsos, 
dr. Melichár Kálmán államtitkár. Nóvák Mártonná. Jegyzők: dr. Zimmermann 
Béla és Kauser Árpád. Számvizsgálók: Hajdú József, Wehner Gyula, Pogány 
József. Tagságot igazolók: Szőke Gyula, Szödényi Árpád, Winkle Nándor. Fel-
szólamlást bizottság. Elnök: dr. Reiner János egyetemi tanár. Tagok: Schanda 
Ferencné, Mitterdorfer Ottó, dr. Gecső Lajos, dr. Egri Bónis Pál. Fegyelmi 
választmány. Elnök: Degré Miklós. Tagok: Székely János, Gartner Géza, Vikár 
Béla. Központba kiküldött: dr. Szőke Gyula ügyvéd. Képviselőtestületi tagok: 
dr. Nékám Lajos, dr. Jalsovszky Jenő, dr. Szőke Gyula, dr. Melichár Kálmán, 
Jablonszky Ferenc, Nóvák Mártonné, dr. Raskó Istvánná, Winke Nándor, Pogány 
Zsigmond, dr. Zimmermann Béla, özv. Huber Alfrédné. Szödényi Árpád, Seidl 
Aurél, dr. Reiner János, dr. Egri Bónis Pál, Kollerich Lajos; Frűhvvirth Mátyás, 
Machó Vilmos, dr. Förster Aurél egyetemi tanár, Trautinann Károlyné, Szombat-
helyi György, Vikár Béla, Neruda Nándor, Maróti József, dr. Rézler Kornélné, 
Farkas János, Fock Edéné, Matzenauer Hugóné, Thomka Kálmán, lovag Kron-
berg József, Maizik Viktor, Herpy Árpád, Herbster Henrik, dr. Perémy Dezső, 
Hajdú József, Wehner Gyula, Gallay Erzsi, Jirkelbach Ernő, dr. Halász Aladár, 
Mitterdorfer Ottó, Schanda Ferencné, dr. Arányi Gusztáv, Gartner Géza, Jan-
kovich Kálmán, Grónay István, dr. Gedő Lajos, Székely János, dr. Pákozdy 
Károlyné, Kauser Árpád. 
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Könyvek és írások. 

Anka János : »Csaba királyfi él . . .« Magyar regény. Buda-

pest, 1921.: »Élet« Irodalmi- és Nyomda-Részvénytársaság. 8-rét, 

290 oldal. Ára ? 

A szerző magyar regénynek nevezi művét és aki végigolvassa azt, igazat 
fog adni neki, mert jelen írása a magyar léleknek apokalipszisa, színesen, kere-
setlen szavakban megörökítve. Anka János, a soha megalkuvást nem ismerő, 
törhetlen, sziklaszilárd, katolikus írói jellem, aki csak a kereszt tövében érzi iga-
zán jói magát s aki oda óhajtja édesgetni véreit, fajtestvéreit is, a székelyeknek 
izzó hazafiúi fanatizmusával és ¡gazságérzetével, hogy a multakon okulva lássák 
a helyes utat, amelyen minden igaz magyarnak haladni kell, hogy a végleges 
megsemmisülés veszélyét elkerülje. 

Regényének tárgyát a magyar nemzetnek egyik legtisztább fajából, avszé-
kelységnek bűvös tárgyú mondaköréből meríti. Alakjait is a Csaba-monda bűv-
körébe vonja és ezen át beszélteti el a ¡udeo-liberalizmus utolsó éveinek hatal-
mas térfoglalását a magyar közéletben és az ország összeroppanását. 

Aki egy egységes, szépen hömpölygő regényt remél Anka jelenlegi művé-
ben találni, a-z csalódni fog. Inkább kaleidoszkopikus, változatos képek és jele-
netek sokasága az a leszűrt igazságon felépítve oly mesteri összeállításban, hogy 
mindezek dacára teljesen kidomborodik pompás írásművészete. Regényének 
tulajdonképeni fővonása a magyarság mesterséges pusztulása a háború előtt a 
kivándorlás révén ; a háború alatt a harctereken és a háború után az idegen 
betolakodók által. Ezért némi irredenta színezetet és tendenciát is találunk 
benne. 

Pompás beállítású alakok az egyre hatalmasan gazdagodó zsidó Berger-
íamilia, a gerinctelen Világossy-ékkal szemben. A minden áramlatokkal könnyen 
megalkuvó szíriai faj valóban mesteri ecsetelőre talált Anka személyében. 

Apokalipszist, jelenések könyvének mondtam fentebb a szerzőnek művét 
és ilyen is az a maga valójában. Csaba királyfit várja Erdély mondaszerető szé-
kely népe ahányszor csak a csillagos eget ketté osztó tejútra tekint, aki ismét 
segítségére jő majd, ha a fölszabadító óra ütni fog. 

Egy őszinte gyónás Anka regénye, amelynek lapjairól a múlt politika bűneit 
látjuk. Látjuk a szíriai sakál folytonos tovaterjedését és a magyarság szisztema-
tikus pusztulását. De ott halljuk az igazán elnyomott véreinknek sóhajtását és 
nyögését és a folytonos •eményt egy igazság után. Magyar hitvallás Anka János 
regénye elejétől végig, telve igazsággal és helyes átérzéssel. Sok-sok megértő 
olvasót, igaz barátot és még több ilyen tárgyú írásokat kívánunk nemcsak Csonka-
Magyarország népének, de a külföldnek is, hogy ezek révén is tájékozódhassa-
nak a trianoni fércműről és annak mondvacsinált igazságairól. 

Stg. 
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Friedrich Delitzsch: »Die grosse Täuschung '. Kritische Be-

trachtungen zu den alttestamentlichen Berichten über Israels Ein-

dringen in Kanaan, die Gottesoffenbarung vom Sinai und die 

Wirksamkeit der Profeten. Stuttgart, Deutsche Verlagsanstalt, 1920., 

8-rét, 114 oldal, 8 Márka és a szokásos felárak. 

A szabadelvű, fegyelmezetlen hittudománynak egyik legmarkánsabb kép-
viselője immár évtizedek óta a fenti szerző. Kutatásai és tanulmányai rendsze-
rint az ószövetségi néptörténelemnek határmesgyéin mozognak. Időnként meg-
jelenő s leginkább hittudományi problémákat tárgyaló műveiben lépten-nyomon 
találkozni vaskos elszólásokkal és nagyképűsködő fejtegetésekkel. Jelen műve is, 
az előzőkhöz méltóan tele van eféle csodabogarakkal. A szabadelvű teológia, — 
amely mint tudjuk, a természetfölötlinek tagadását sarkigazságként hangoztatja, 
— berkeiben született meg a jelen mű is. Tanulmányának tárgyául az ószövetségi 
kinyilatkoztatás történet több fejezeteit választotta, amelyeket az előrehaladott, 
modern (?) kutatás reflektoraival óhajt megvilágítani. A már régebben letárgyalt 
és teljesen tarlhatatlannak bélyegzett Wellhausen-féle szellemet, helyesebben 
mondva nézetet, látjuk ismét feléledni Delitzsch jelen művének lapjain. Ezért 
tehát korántsem kell csodálkoznunk, hogyha a szerző az ószövetségben egyes 
isteninek tulajdonított tényeket eleve megfoszt ebbéli mivoltuktól s egyenesen a 
mesék országába iktat. 

A legelső kétes hely Delitzsch szerint az ószövetségben, a kanaani két 
hírnöknek története. Mert, úgymond a szerző, hogy a két férfiú Rahab-tói, egy 
különben aljas nőszemélytől tudta meg a történteket és ezeknek nyomán értesült 
Jozsué, aki a híreket minden komolyabb kritika nélkül, valókul el is fogadta. 
Hogy mennyire tarthatatlan e fenti okoskodás, az már onnan is kitűnik, hogy 
Rahab nem mondott újat, hiszen ezt már Mózes látnoki szelleme is megjöven-
dölte volt a Vörös-tengeren való átkelés alkalmával. Istennek intézkedései a 
kiválasztott néppel mindenütt pompásan követhetők és ezért Jozsué lt., 20. 
szakaszai semmiképen sem mondanak ellent. De persze, ezen természetfölötti 
faktornak belső nagy értékelése, teljesen ismeretlen előttük ! Nagyon lekicsiny-
lőleg nyilatkozik Delitzsch Jericho városának elfoglalásáról is. Ezen elbeszélést 
a keleties, illetve zsidó csodatan legtipikusabb válfajának tartja. Ami pedig a 
írigyszekrény csodás történetét illeti, nem egyéb D. szerint, otromba meséné!. 
Szinte így vélekedik a szabbat parancsról is. A frigyszekrénynek körülhordoz-
tatása nem katonai, hanem inkább szertartási jellege .volt és a Hebr. 11., 30. 
alatt felsorolt tények az isteni rendelkezéseknek legpontosabb betartását ecse-
telik. Ezt azonban a szerző semmiképen sem hajlandó elfogadni. 

Jelen műve is hűen mutatja a szerzőnek hittani világnézetét és ezt e helyen 
úgy hiszem fölösleges bővebben fejtegetni. Aki ismeri szűkebb környezetét, nem 
is várhat tőle mást. De mivel, hogy a tévelyt a modernség csillogó, hamis mázá-
val vonja be és édes méregként csepegteti be azt a gyanútlan olvasónak lelkü-
letébe, óva intjük táborunkat e tudományos (?) fércműtől. 

s . . . r . . . 

Folyó hó 5-ikére hirdetett gyűlés a Közp. Kat. Körben közbejött 
váratlan akadályok miatt elmarad. Ezt f. hó 19-én 18 órakor (d. u. 6 óra) 
fogja megtartani ugyanott. ( 

Beszédet mondanak: Gróf Zichy János, v. b. t. /., aki elnökölni is 
fog. Csóka Lajos, gimn. tanár, dr. Mindy Zoltán, az orsz. kat. szövetség 
igazgatója, dr. Szőke Gyula, az egyházközségek közp. tanácsának kikül-
dötte, P. G. Bonaventura és Nóvák Mártonné. 

Ezért ez úton és felhívjuk t. előfizető és olvasó táborunkat, hogy 
azon minél nagyobb számban megjelenni szívesek legyenek. Nemkülönben 
az összes katolikus intézményeket, hogy küldjék e fontos megbeszélésekre 
az ő képviselőjüket. 
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P. Lu ig i Tabane l l i , 
a Szervitarend generálisa, a fővárosba 
érkezett, hogy a nagy világégés óta 
első ízben elnököljön a folyó hó 14—17. 
között lezajló provinciális (tartományi) 
káptalanon. A provincia képviselői 
már legnagyobbrészt meg is érkeztek. 

Tabanelli atya 1874-ben Firenzében 
született, de még kis gyermekkorban 
Budrióba (Bologna közelébe) került, 
ahol egész fiatalon a szerviták rend-
jébe lépett. Különösen éles felfogása 
és példás szelídsége révén csakhamar 
kitűnt rendtársai sorából és ezért 
mindenki meg is szerette őt. 

Tanulmányainak legnagyobb részét 
Rómában végezte. Ezeknek befejezte 
után pedig Bolognában tanította a 
teologiát a házi studiumban. 

Az akkori bolognai érsek, Della 
Chiesa Mons., a mostani XV. Benedek 
pápa teljes bizalmával tüntette ki az 
alázatos, de nagytudományú szerze-
test és kiválóságának elismeréseül a 
világi középponti szemináriumban ta-
nárnak hívta meg. Midőn pedig a vi-
lágégés kezdetén elfoglalta a megürült 
pápai széket, változatlan szeretettel és 
megbecsüléssel tüntette továbbra is ki 
az egyszerű szerzetest. Üdvözöljük e 
helyen is a kiváló főfisztelendő atyát, 
akinek tapintatos vezetésével reméljük 
s kívánjuk, fel fog virágozni a szervi-
ták magyar rendtartománya. 

Az ú j k a r d i n á l i s o k , kiket Őszent-
sége folyó hó 13-án fog a bíborral 
kitüntetni a titkos konzisztórium al-
kalmával, mint értesültünk, a követ-
kezők lesznek ; Laurenti Carnillo, a 
»Propaganda Fide« kongregációnak 
titkára; Mons. Tacci János, Őszent-
sége háznagya és Mons. Ratti Achilles, 
az új milanói érsek. 

A keresz t jelével . Nagy hévvel, 
igaz, bensőséges érzelmekkel és tet-
tekkel hirdette éveken keresztül a ke-
resztény elveket Poggipollini, az olasz 
katolikus párt egyik buzgó tagja. Leg-
utóbb is Santa Agata főterén szóno-
kolt. Egyszerre azonban rosszul lett a 
beszéd alatt, — »Meghalok« — susogta 
csendesen és ezzel keresztet vet ma-
gára, barátainak karjai közé esik s 
kiadja lelkét. Öt apró gyermeket ha-
gyott maga után. Az összes olasz pár-
tok nagy részvétele mellett, beleértve 
az ellenzékieket is, képviseltették ma-

Hírek . 

gukat végtiszfességén. Ezen tettükkel 
is beigazolták nagy tiszteletüket a ke-
reszt e kiváló harcosával szemben. 

A Hat. Nőszövetség bátor állás-
foglalást jelentett be a fiatalkorú bű-
nösök, a válások elszaporodása és az 
erkölcstelen táncok ellen folyó hó 5-én 
a budapesti Vigadóban lezajlott har-
madik évi közgyűlése alkalmával. — 
Ezen megjelentek volt: Zichy Rafaelné 
grófné, Csernoch bíboros hercegprí-
más, Schioppa pápai nuncius és Ho. thy 
Miklósné kormányzóné és számos elő-
kelőség. 

F r a n c i a o r s z á g újra felvette a di-
plomáciai összeköttetést a Szentszék-
kel. A Szentszék, követe Párisban 
Mons. Cerretti Bonaventura lett, aki a 
vatikáni körökben igen befolyásos 
egyéniség és aki a régi tradíciók sze-
rint ismét elfoglalta a diplomáciai kar-
ban a dékáni méltóságot, amelyet 
eüdig az olasz követ viselt volt. — 
Franciaország vatikáni követe pedig 
Jonnart nyugalmazott miniszter lett. 
Midőn Mons. Cerretti méltóságát el-
foglalta és szokásos beszédét meg-
tartotta, azt hangoztatta a többek kö-
zött, hogy, mint a Szentatya követe 
egyúttal az összes franciáknak nun-
ciusa óhajt lenni. 

A francia katolikus hallgatók el-
határozták, hogy a vallásellenes pro-
paganda ellen külföldre is kiterjedő 
akciót indítanak, tekintettel arra, hogy 
a kat. vallás ellen szabadkőmíves és 
bizonyos zsidó-körökben nemzetközi 
aknamunka folyik. 

Ratifikálták a trianoni szerző-
dést. »Ami ezt a konferenciát illeti, 
írja Bourne londoni kat. érsek, hiva-
talos működésében a kezdettől fogva 
istentelen konferencia volt. Istennek 
nevét egyszer sem ejtették ki. Isten 
bölcsességét soha sem hivták segít-
ségül. És úgy dolgoznak, mintha sem 
lelkiismeret, sem tízparancsolat, se 
keresztény hagyomány nem léteznék.« 
Ebben meg van mondva, mit kell tar-
tanunk mint katolikusoknak erről a 
békeszerződésről. 

Pa l e s z t i n á b an ezer m u n k á s . 
Sir Herbert Sámuel paleszlinai kor-
mányzó azzal a kérelemmel fordul az 
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európai népekhez, küldjenek az, ifjú 
cionista államnak ezer munkást. Álla-
muk nagyszerűen működik. A lakos-
ság egyik része tudniillik újságíró, a 
másik része színigazgató, mozivállal-
kozó vagy háztulajdonos, csak épen 
munkásokra lenne szükség. Többek 
közt földmívesekre, ácsokra, asztalo-
sokra, kovácsokra, bányászokra, tűz-
oltókra, kőmívesekre. (Nem szabad-
kőmívesekre.) 

Scoc i ábanaz elmúltévben 43.094-en 
tértek meg a kat. egyházba. Glasgow-
ban magában 11.000 áttérő volt. A 
katolikusok száma Scociában 603.094. 

O r o s z o r s z á g és a katolikus egy-
ház. A Szentpéterváron székelő moki-
lovi kat. érsek Berlinben német és 
orosz előkelő politikusokkal megbe-
széléseket tartott, amelyekre, az adott 
alkalmat, hogy a bolsevikiek által 
megsanyargatott ortodox egyházme-
gyék egész sora hajlandó egyesülni a 
kat. egyházzal. A múlt napokban 
óriási vallásos tüntetés volt Péter-
várott, amelyben több ezer munkás 
és szovjet-tisztviselő, azonkívül ezer-
nél több pap vett részt. A szovjet 
vezetői most attól félnek, hogy ez a 
felbuzdulás egy készülő nagy ellen-
ellenforradalom előjele. 

Az S. H. S. ál lam vallásstatisz-
t i ká ja . A délszláv állam lakosai vallás 
szerint a következőképen oszlanak 
meg: Pravoszlávok 5.900.000, katoli-
kusok 4,900.000, protestánsok 400.000, 
muzulmánok 1,500.000, zsidók 100.000. 
Világos, mennyire alaptalan a belgrádi 
köröknek az a koholmánya, hogy a 
délszláv állam egységes nemzeti állam. 

Lengyelország megmentője. A 
legutóbbi lengyel-orosz harcokban 
Lengyelországot Weygand lángelméje 
mentette meg. Weygand buzgó kato-
likus, napi áldozó. Katonái »le saint 
de l'Arméec-t nevezték őt. 

A m e r i k á b a n szikratávíróval dol-
goznak a missziónáriusok. A New-York 
közelében levő maryknolli missziósház 
P. Dever vezetésével szikratávíró-
állomást rendezett be, hogy megköny-
nyítse vele a missziós munkát. A 
missziósház az American Foreign 
Missionary Society kezén van. Ez a 
társaság 41 misszionáriust küldött 

Kínába, mindannyi el van látva szikra-
távíró készülékekkel, amelyet beren-
dez állomás helyén. A missziónáriusok 
így szikratávírón fognak érintkezni 
amerikai anyaházukkal. Igazi amerikai 
gondolat! 

Egy egész r a bb i - s zem i n á r i um 
készült áttérni Amerikában a katolikus 
hilre. Az cincinnati zsidó rabbi-szemi-
nárium meghívta P. Reinér Jezsuitát, 
hogy előadásokat tartson a katolikus 
hitről és az egyháznak munkáskér-
désben elfoglalt álláspontjáról. Már 
idáig 20 rabbijelölt megtért. 

Katolikus Könyvtár Kalocsán. 
Egy szerény keretekben mozgó egye-
sület 16 hónapos csendes, de áldás-
dús működéséről emlékezünk meg e 
helyen is. Kalocsán a fent jelzett 
könyvtár 16 hónappal ezelőtt alakult 
meg 300 könyvvel és 7.000 koronával. 
A Sajtó Hölgybizotlság egy olyan 
könyvtárt akart adni a városnak, 
amelyben mindenki, minden társadalmi 
állású és anyagi helyzetű egyén meg-
találja olvasnivalóját. A szülők, neve-
lők munkáját akarta ezáltal megköny-
nyíteni. A szórakozásnak e nemes 
percében akart szólani a kalocsaiak-
hoz és óhajtotta őket a rossz és hely-
telen olvasnivalótól elvonni, lelkileg 
nemesíteni. 

A Kat. Könyvtár egyetlen tag nélkül 
kezdte meg áldásos működését és íme 
10 hónap után 776 tagja van, akik 
1127 korona havidíjat fizetnek. Á havi-
díj 1 korona. Egy helyiségben szol-
gálta ki eleinte a könyvtár folyton 
szaporodó tagjait, mindig több és több 
könyvével; a 16 hónap előtti 300 könyv 
ma már 2142-re szaporodott és a régi 
helyiségen kívül ma már 5 fiókkal 
működik. A könyvtár könyveit nem 
lepi a por. Több könyv a 16 hónap 
alatt háromszor kapott teljesen új kö-
tést, dacára annak, hogy a keresettebb 
könyvek 2—3—4, sőt igen sok 5 pél-
dányban is megvan. A könyvtár fenn-
állása óta 16.045 könyvet, vagyis min-
den hónapban több mint 1.000 könyvet 
adott ki olvasásra. A Sajtó-Hölgy-
bizottság ezen új kreációjának lélek-
ben örvendünk és azt kívánjuk, hogy 
Kalocsa példáját minden vidéki város 
kövesse. A fővárosban is nagyon érez-
hető jó katolikus kölcsönkönyvtárak 
hiánya, amelyek a kulturának és a 
vallásos életnek forrásai. 

F ő e g y h á z m e g y e i és r end i J óváhagyássa l . 

A szerkesztéséri S T Ö H R G É Z A felelős Kiad|a a „Ka t o l i k u s É l e i " lapkiadó Vállalata. 



120 Hirdetések. 

R E F R A C T I O 
speciális látszerészet i intézet 

IV., Szervita-tér 6. szám 
Legpontosabb szemüvegrendelés. 3. 

FORDÍTOTTA ÉS BEVEZETÉSSEL ELLÁTTA 

KAPOSY JÓZSEF 
VÉGH GUSZTÁV festőművész illusztrációi-
val, negyedrét alakban, szép és gondos 

, kiállításban. 
Á R A fűzve 340 K , fénylemezkötésben 480 K , kétszáz számozott 
és okmánypapirosra nyomott példány egész bőrkötésben 2000 K . 

A G E N I U S könyvk iadó részvénytársaság k iadása 
Megrendelhető m i nden könyvkereskedésben . 3. 

A tisztes szabóipar versenye. 

D P l í f I V I T C I Á I I Í I C an90 ' ur i_ ' egyenruhá-
r L í i U V I I ü Ű A I l U u zati- és papi szabósága 

I X . , R Á D A Y - U T C A 21. s z . T E L E F O N : József 66-47 . 3. 

Kérjen mindenki és minden hivatal ajánlatot. — A főtisztelendő papság és a katolikus közön-
ség szíves támogatását kéri. 

A M E R I K A I F O G I A P O L A S 

P F M V l / F C I M F M V H F P T á l l a m ' l a g képzett fogász-intézete B u d a p e s t , I X . k e r ü l e t 
r C I H I V U O l I Y I L N T Í I L I I I R á d a y - u t c a 5. (Kálvin-tér mellett) T e l e f o n : J ó z s e f 111-48. 

Gondos kezelés mellett készít angol gyártmányú MÜFOGAKAT amerikai kaucsukba foglalva, 
új rendszer szerint az alábbi árakon: 2. 

„Reform" syst. müfog 250 - 4 5 0 K Aranykorona (22 karátos) 150-1000 K 
Mtifog, kaucsukba foglalva 150 K és följebb 
Cementplomba.. . 80 K Eziistplomba ... 150 K 

Az intézet nyitva reggel 9—6-ig. Prospektust díjmentesen küld. 



Wl rsprólnp a főváros közeléből vagy ettől 
I\l LoLLLL/LL 50—80 kmnyi körzetből egy, dunán-
tuli, jóhozamú plébániával ? A cím a kiadóhivatalban. 

lIllllMIMMnMMUMIIMMIMinnűMnilMniHIHIIMIIUIIIIlinilM'MUIIMIHiMIMIMIInHMMIiniMMMIlllMlllllllllllllllllllllllHIIIIIIC 

A „KATOLIKUS ELET" KÖNYVTARA 

E D D I G MEGJELENT FÜZETEI : 

A Katolikus Autonoinia 
IRTA: 

LEOPOLD ANTAL dr. 
prelátus-kanonok. 

Ára 3 korona. * 

I I . 

A Forradalmak Utja és 
A Keresztény Politika 

IRTA: 

SZEKELV ISTVÁN dr. 

Ara 50 korona. 

KAPHATÓK A KIADÓHIVATALUNKBAN, A SZENT-ISTVÁN 

TÁRSULATNÁL ÉS MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN. 

=11 i 1111 i 111111111111 •<>••• I! 1111111 II 111111 • 11111 < n 1111 < i < 11111111 > t: 1 • 11 • 111 • 1111111111 < > 1111 •. 11,111 i i 111111, Ml, i ¡j.iiinlllllllllll r 

SZENASY GYULA 
Budapest, IV., Kristóf-tér 
4. és Szervita-tér sarkán 

tisztelettel ajánlja 

első minőségű női 
és férfiruha kelméit. 

A cég tisztes hírének megfelelően eladási árait 

mindig úgy szabja meg, hogy azok a mindenkori 

bevásárlási árakhoz képest valóban jutányosak. 

Mi I » 



WEISZ FRIGYES 
jó hírnevű üzlete ajánl: ima-

könyveket, szentképeket, érme-

ket, szobrokat és egyéb kegy-

tárgyakat, valamint templomi 

gyertyákat. 5 

B U D A P E S T , 
I V . k e r . . F e r e n c i e k t e r e 3—4 . 

M a g y a r o r s z á g l e g r é g i b b e g y h á z i s z e r e k é s z á s z l ó k g y á r a . 

O B E R B A U E R ALAJOS UTÓDA 
C é g t u l a j d o n o s : K R O N B E R G J Ó Z S E F a F e r e n c J ó z s e f r e n d l o v a g j a 

Klo t i l d f ő he r cega s s zony ő cs. és k ir . f e n sége u d v a r i s z á l l í t ó j a . 

G y á r és r a k t á r : B U D A P E S T , IV., Vác i-u tca 41. s z á m . 

T e l e f o n 1 6 7 - 3 4 . = A l a p í t t a t o t t 1 8 6 3 - b a n . • => Ö t s z ö r k i t ü n t e t v e . 

A j á n l j a : miseruha és egyházi szerelvényekből dúsan fölszerelt nagy raktárát, mely bővel-
kedik gót-, r o m á n - és r enesszánsz-s l i l ű r u h á k b a n , valamint p on t i f i k á l ó s ze rekben , 

e g y h á z i é s e g y l e t i z á s z l ó k b a n , é r c - é s f a á r u k b a n s t b . 8. 

Katolikus közönségünk figyelmébe! 

Rádflv János BudaPest'v,n" Rák°czy-"t 61. 
3 (Népopera kávéház mellett). 
H a r i s n y á k , k e z t y ü k , férfi- és f i u i ngek , c s i nos 

k ö t é n y e k , Íz léses n y a k k e n d ő k , f é r f i z o kn i k , vala-

m i n t kézi- és g é p c é r n á k stb. , s tb . n agy v á l a s z t é k b a n . 8. 

E l a p r a v a l ó h i v a t k o z á s n á l I0°/o á r e n g e d m é n y b e n r é s z e s ü l n e k . 

ZELENKAI R. L 
B u d a p e s t , IV., Szervita-tér 16. 
Nagy választék sárga és teknősbékahéj-
utánzatú női fej díszekből, u. m. hajtűk, 
díszhajtűk, oldal- és kontyfésűk, tűzőfésűk, 
sima és áttört kagylóalakú hajcsattok, frou-
í'rou-és fátyolcsattok, ökörszaru- és celluloid-
ból készült legfinomabb mindennemű fésűk, 
zseb- és ritiküi-fésök, száj-, fog-, kéz- és 

körömápoló szerek és eszközök. 
Fésűk és csattok a legjutányosabb árak 

mellett a legszolidabb kivitelben. 
Ugyanitt kapható lapunk és minden 

kiadványunk. .2 

Pesti Könyvnyomda Részvénytársaság nyomása Budapest, V. Hold-utca 7. 


